1JUST 21700

User Manual
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Step 1: remove the insulating piece. Step 2: install battery in.
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Notice for Use

Thank you for choosing Eleaf products! Please read this manual carefully before
use so as to use correctly. If you require additional information or have questions
about the product or its use, please consult your local agents, or visit our website
at www.eleafworld.com.

For more detailed instructions, please find tutorial video at:
www.eleafworld.com/video/.

How to Use?
Power on/off: screw off the battery cap, and remove the insulating piece from the
negative side of the 21700 battery if the package you purchased is the one that
includes a 21700 battery. Then install a high-rate 21700 battery or a high-rate
18650 battery with the battery sleeve into iJust 21700 and finally screw the battery
cap on. The device can be powered on/off by pressing the fire button 5 times, and
the indicator light will flash 5 times. The color of the indicator light changes
according to the remaining battery capacity as follows:

<9%
Red

29-10%
Blue

100%-60%
Green

59%-30%

Orange

Battery Level
Color of LED

Note:

1.Please be careful not to use battery with torn casing as it is a safety hazard.

2.Please make sure you are using high-rate 21700/18650 battery whose continuous discharge
current is above 25A.

Vaping: keep holding the button to take a puff when the device is powered on.
When vaping, the indicator light stays lit.

Charging: the device can be charged by connecting it with 1A wall adapter or
computer via the USB cable. The indicator light is red during charging and goes
out when fully charged.

Properties and Protections:

Resistance Range: 0.10Q-3.0Q

Atomizer Protection: every time when vaping time exceeds 15 seconds, the
_ indicator light flashes 10 times and the output cuts off automatically. -

Short Circuit Protection: if short circuit occurs before vaping, the indicator light

will flash 3 times and the output cuts off automatically when you start to vape; if

short circuit occurs during vaping, the indicator light will flash 5 times.

Low Voltage Protection: when the voltage of the device is lower than 3.1V, the

indicator light flashes 40 times and there is no output when vaping. Charge the

device to reactivate it.

Warranty
We are not responsible for any damages caused by human error. Legal warranty is
applied.

Warnings

1. Please keep out of reach of children.

2. This product is not recommended for use by young people, non-smokers,
pregnant or breast-feeding women, or persons who are allergic/sensitive to
nicotine.

German

Contra-indication ‘
1. Do not attempt to repair the product by yourself as damage or personal injury ‘
may occur.

2. Do not leave the product in high temperature or damp conditions, otherwise it |
may be damaged.

3. Do not use this product for other purposes except only for vaping and don’t
swallow the e-liquid. |

Possible Adverse Effects |
1. This product may be hazardous to health and contains nicotine which is |
addictive.

2. For people with adverse reaction after using this product, it is recommended to |
use the e-liquid with lower nicotine content or no nicotine.

Nutzungshinweis:
Ein-/Ausschalten: schrauben Sie den Akkudeckel ab und entfernen Sie das |
Isolierstiick vom Minuspol lhrer 21700 Batterie, wenn das von lhnen erworbene

Gerat eine 21700 Batterie beinhaltet. Dann legen Sie einen 21700 Akku mit hoher
Taktung ein oder einen 18650 Akku mit hoher Taktung in das Batteriefach ein und
schrauben den Akkudeckel wieder fest. Driicken Sie die Taste innerhalb von zwei
Sekunden fiinfmal hintereinander. Die Kontrollleuchte blinkt finf Mal zur

Bestatigung. Ebenso kann das Gerat ausgeschaltet werden. Die Farbe der
Anzeigeleuchte andert sich entsprechend der verbleibenden Batteriekapazitat wie
folgt:

100%-60%

Griin

59%-30%
Orange

29-10%
Blau

Ladestand
Farbe der LED

<9%
Rot

Hinweis:
1.Bitte achten Sie darauf, dass Sie nur funktionsfahige Akkus ohne risse verwenden. Beschédigte
Akkus stellen ein Sicherheitsrisiko dar.

kontinuierliche Entladestrom von (ber 25A.

Vaping: halten Sie die Taste gedriickt, um einen Zug zu machen. Beim Dampfen
leuchtet die Anzeigelampe.

Aufladen: das Gerat kann aufgeladen werden, indem Sie es mit dem
1A-Wandadapter oder Computer iber das USB-Kabel verbinden. Die
Kontrollleuchte leuchtet wahrend des Ladevorgangs rot und erlischt, wenn sie
vollstandig geladen ist.

Eigenschaften und Schutz:
Widerstandsbereich: 0.10Q-3.0Q
Verdampferschutz: Wird Ianger 15 Sekunden die Feuertaste gedriickt, blinkt die
Anzeigeleuchte 10 Mal und das Gerat schaltet sich automatisch ab.
Uberspannungsschutz: Tritt beim Verdampfen eine Uberspannung auf, blinkt die
Anzeigeleuchte 3 Mal und die Ausgabe wird unterbrochen. Wenn wahrend des
Verdampfens eine Uberspannung auftritt, blinkt die Kontrollleuchte 5 Mal.
Niederspannungsschutz: Liegt die Spannung des Gerats unter 3.1 V, blinkt die
Anzeigeleuchte 40 Mal und das Gerat schaltet sich aus. Laden Sie das Gerat auf,
~um es wieder zu nutzen.
Garantie
Wir sind nicht fiir Schaden die durch unsachgemafRe Nutzung verursacht wurden
verantwortlich. Unsere Garantie bezieht sich auf die gesetzliche Gewahrleistung.

Warnung

1. Das Gerét vor Kindern fernhalten.

2. Das Gerat wird nicht empfohlen fiir Jugendliche, Nichtraucher, schwangere oder
stillende Frauen oder Personen mit allergischen Reaktionen auf Nikotin.

Bitte Beachten!

1. Versuchen Sie bitte nicht das Gerat selbstandig zu reparieren um weitere

Schaden und/oder Personenschaden zu vermeiden.

2. Setzen Sie das Gerat nicht hohen Temperaturen und hoher Luftfeuchtigkeit aus,

dies kann dem Geréat schaden.

3. Verwenden Sie das Gerat nur zum ,Vapen* und nicht fiir andere Zwecke.
__Vermeiden Sie e-Liquid zu verschlucken. . .

Mégliche Nebenwirkungen

1. Dieses Produkt kann gesundheitsschadlich sein und Nikotin enthalten welches
stichtig macht.

2. Wir empfehlen Menschen, die starke Reaktionen nach dem Gebrauch dieses
Produkts zeigen, e-Liquid mit geringeren Nikotingehalt oder ohne Nikotin zu
verwenden.

¢Como utilizar?

Encendido / apagado: si el paquete que usted compra es el que incluye una
bateria 21700, quite la tapa de la bateria y quite la pieza aislante del lado negativo
de la bateria 21700. Luego instale una bateria 21700 de alta potencia o una
bateria 18650 de alta potencia con la funda de la bateria en el iJust 21700 y
finalmente atornille la tapa de la bateria. Presione el botén 5 veces en sucesion
rapida en dos segundos, y la luz indicadora parpadeara 5 veces para mostrar que

Propiedades y Protecciones:

Rango de resistencia: 0.1Q-3.0Q

Proteccion del atomizador: cada vez que el tiempo de vapeo excede los 15
segundos, la luz indicadora parpadea 10 veces y la salida de potencia se corta
automaticamente.

Proteccion contra cortocircuitos: si se produce un cortocircuito antes de vapear,
la luz indicadora parpadeara 3 veces y la salida de potencia se cortara
automaticamente cuando comience a vapear; si se produce un cortocircuito
durante el vapeo, la luz indicadora parpadeara 5 veces.

Proteccion de bajo voltaje: cuando el voltaje del dispositivo es inferior a 3.1V, la
luz indicadora parpadea 40 veces y no hay salida de potencia al vapear. Cargue el
dispositivo para reactivarlo.

Garantia
No nos hacemos responsables de cualquier dafio causado por un error humano.
Se aplica la garantia legal.

Atencion:

1. Mantener fuera del alcance de los nifios.

2. Este producto no esta recomendado para su uso por los jovenes, los no
fumadores, mujeres embarazadas o en periodo de lactancia, o personas que son
alérgicas / sensibles a la nicotina.

Contraindicacion

1. No intente reparar el producto usted mismo ya que podria provocar dafios o
lesiones personales.

2. No deje el producto en condiciones de alta temperatura o humedad, de lo
contrario se podria ser dafiado.

3. No utilice este producto para otros fines, excepto solamente para vapear y no
trague el e-liquido.

Posibles efectos adversos
1. Este producto puede ser peligroso para la salud y contiene nicotina, que es

2. Para las personas con reaccion adversa después de usar este producto, se
recomienda utilizar el e-liquido con bajo contenido de nicotina o sin nicotina.

Utilisation

Mise sous tension / hors tension: dévisser le capuchon de la batterie et retirer la
piéce isolante du coté négatif de I'accumulateur 21700 si le kit que vous avez
acheté est celui qui comprend un accumulateur 21700. Installez ensuite un
accumulateur 21700 ou un accumulateur 18650 avec le manchon de batterie dans
iJust 21700 et enfin vissez le couvercle de batterie. Appuyez sur le bouton 5 fois
de suite, le voyant clignote 5 fois pour indiquer que I'appareil est sous tension. De
la méme maniére, il peut également étre mis hors tension. La couleur du voyant
change en fonction de la capacité restante de la batterie, comme suit:

100%-60%
Vert

59%-30%

Orange

29-10%
Bleu

<%
Rouge

Niveau de batterie
Couleur de LED

Note:
1.Attention a ne pas utiliser un accumulateur avec I'enveloppe déchirée, cela est un danger pour la
sécurité.

2.Veuillez-vous assurez que vous utilisez un accumulateur 21700/18650 avec un courant de
décharge continue supérieure a 25A.

Vaping: maintenez le bouton enfoncé pour prendre une bouffée lorsque I'appareil
est allumé. Lors de la vaporisation, le voyant reste allumé.

Chargement: I'appareil peut étre chargé en le branchant avec un adaptateur mural
1A ou un ordinateur via le cable USB. Le voyant lumineux est rouge pendant le
chargement et s'éteint lorsqu'il est complétement chargé.

Propriétés et protections:

Plage de résistance: 0.1Q-3.0Q

Protection d'atomiseur: chaque fois que le temps de vape dépasse 15 secondes,
le voyant clignote 10 fois et I'alimentation se coupe automatiquement.

Protection contre les courts-circuits: si un court-circuit survient avant le
vapotage, le voyant clignote 3 fois et I'alimentation se coupe automatiquement
lorsque vous commencez a vaper; Si un court-circuit se produit pendant le
vapotage, le témoin clignote 5 fois.

Protection basse tension: lorsque la tension de I'appareil est inférieure a 3.1V, le

voyant clignote 40 fois et il n'y a pas d'alimentation lors du vapotage. Chargez
I'appareil pour le réactiver.

Garantie
Nous ne sommes pas responsables des dommages causés par une erreur
humaine. Une garantie |égale est appliquée.

Avertissements

1. Garder hors de la portée des enfants.

2. Ce produit n'est pas recommandé pour les jeunes, les non-fumeurs, les femmes
enceintes ou allaitantes ou les personnes allergiques / sensibles a la nicotine.

Contre-indication
1. N'essayez pas de réparer le produit vous-méme, car des dommages ou des

‘ yCTaHOBWTE BbICOKOTOKOBbLIV akkymynatop 21700 nnun 18650 ¢ nepexogHukom B
iJust 21700 1 ycTaHOBWTE KPbILLKY HA MECTO. BbICTPO HAXXMUTE Ha KHOMKY NATb pa3
B TEYEHWUU ABYX CEKYHA, UHAMKATOP MUMHET NATb pas U yCTpoicTBo GyaeTt

| BkntoueHo. MoBTOpUTE felicTBMe Ans BbIKIIOYeHUs. LiBeT uHaMkaTopa MeHsieTcs B

| 3aBWCMMOCTM OT YPOBHS 3apsiia akkymynsatopa:

| 100%-60% | 59%-30%
IBer unaukaropa | 3enéHbrid OpansKeBbIit
| NMpumeyanue:

1. Moxanyticma, He ucnonb3ylime akKymynsmops! ¢ 8U3yanbHbIMU NOBPEXOEHUAMU.
2. lMoxanytlicma, ucnonb3ylime 8bICOKOMOKO8bIE akKyMy/imopbI ¢ NOCMOSHHOU mokoomdayel
| Gonee 25 Amnep.
MapeHue: yaepxusaiiTe KHOMKY BO BPEMs 3aTshKKW, uHAMKaTop Byaet ropeTb B
9TOT MOMEHT.
| 3apsapka: yCTpPOWNCTBO 3apshkaeTcsi Tokamu 4o 1A oT noboro NCTOYHMKa NUTaHNS
__npu Hannyun kabens USB. MnankaTtop ByneT ropeTb KpacHbIM Npu 3apsiake 1
| noracHet no eé 3aBepLueHUIO.

29-10%
Cunnit

<9%

KpacHsrit

3apsi 6aTapen

DYHKUMU U 3aUNTBI:

MoppepxuBaemoe conpotusnerue: 0.1Q-3.0Q

3awmTa ucnapuTens: korga Bpems 3aTsHkku npeBbicuT 15 cekyHa, uHankaTop
MurHéT 10 pas 1 nogava HanpsHKEeHUs NpeKkpaTuTcs.

3awmTa OT KOPOTKOro 3aMbIKaHUSI: €CN KOPOTKOe 3aMblkaHne npousonaeT 4o
Hayana paboTbl, MHAMKATOP MUrHET 3 pa3 1 YCTPOWCTBO MpeKpaTuT noaavy
HanpsbKeHWst; eCnu OHO Npon3oiaeT Bo Bpems paboTbl, MHAMKATOp MUTHET 5 pasa.
3awwuTa oT nepepaspsaaa: Koraa HanpskeHne akkymynsatopa ynagét Huke 3.1V,
nHAukaTop MUrHET 40 pa3 1 nogava HanpsbkeHusi npekpaTutes. 3apsaute
YCTPOWCTBO Nepeq Nocneayowmm Ncnonb30BaHnem.

Mepbl NpeAoCTOPOXHOCTU

1.YCTPONCTBO MOXET GbiTb OTPEMOHTMPOBAHO TOMNBLKO B CreuManu3npoBaHHbIX
CEpBUCHBIX LEHTPaXx, He MblTalTech cAenaTh 3TO CaMOCTOSTENbHO. OTO MOXET
NpUBECTYN K NOBPEXAEHNIO YCTPOWUCTBA UNK TpaBMme.

— — —2.YCTpoWCTBO MOXET UCNomnb3oBaTbCs Npu Temneparype ot -5° C go 55° C.

3.3anpelyaercst UCNONbL30BaTb YCTPOWCTBO C YACTAMU APYrMX Npou3BoAUTENeN.
Mpon3BoauTenb He HECET OTBETCTBEHHOCTU 3a yLep6, NonyYeHHbI npu
ncnonb3oBaHUn yCTpOVICTBa C HapyLleHuemM npasun aKkcnyatayuu.

BHumaHune
1. XpaHuUTb B MecTax, HeAOCTYMHbIX ANst AeTeN.
2. YCTPOWCTBO He peKOMEHAYTCS ANs UCMONb30BaAHUSA HEKYPSLLUMMU.

FapaHTusa

Mpoussogutens cHUMaeT ¢ cebs BClo OTBETCTBEHHOCTb 3a NOBPEXAEHMs,
CBSI3aHHbIE C HapyLUeHVeM NpaBun aKcnnyatauum yctponctaa. MNprumeHumbl
npaBoBble rapaHTUu.

Italian

Modo d’uso
Accensione / spegnimento: svitare il cappuccio della batteria e rimuovere il
—componente isolante dal lato negativo della batteria 21700 senel caso in cui la
confezione acquistata & quella che include una batteria 21700. Al contrario,
installare una batteria 21700 con carica piena o una batteria 18650 con carica
piena con il manicotto della batteria nell'iJust 21700 e infine avvitare il cappuccio
della batteria. Premere il pulsante 5 volte in rapida successione entro due secondi;
las spia luminosa lampeggera 5 volte per mostrare che il dispositivo € acceso. Allo
stesso modo, il dispositivo pud essere spento. Il colore della spia dell'indicatore
cambia in base alla capacita residua della batteria come segue:

100%-60% | 59%-30% | 29-10%
Verde Arancio Blu

<9%

Rosso

Livello della batteria
Colore del LED

Nota:

1.Si prega di fare attenzione a non usare una pila con involucro rotto in quanto é un pericolo per la
sicurezza.

2.Assicurarsi che si stia utilizzando una pila da 21700/18650 la cui corrente continua di scarica
dovrebbe essere al di sopra dei 25A.

Svapare: tenere premuto il pulsante per fare un tiro quando il dispositivo & acceso.

_ Durante lo svapo, la spia rimane accesa.
Ricarica: il dispositivo puo essere caricato collegandolo ad un adattatore da
parete da 1A o ad un computer tramite il cavo USB. L'indicatore luminoso & rosso
durante la carica e si spegne quando il dispositivo € completamente carico.

Proprieta e protezioni:

Intervallo di resistenza: 0.1Q-3.0Q

Protezione dell'atomizzatore: ogni volta che il tempo di svapo superai 15
secondi, I'indicatore luminoso lampeggia 10 volte e |'uscita si interrompe
automaticamente.

Protezione da cortocircuito: se si verifica un cortocircuito prima dello svapo, la
spia luminosa lampeggia 3 volte e l'uscita si interrompe automaticamente quando
si vuole effettuare un tiro; se si verifica un cortocircuito durante lo svapo, la spia
luminosa lampeggia 5 volte.

Protezione da bassa tensione: quando la tensione del dispositivo & inferiore a
3.1V, la spia luminosa lampeggia 40 volte e non vi € alcuna uscita in caso di
svapo. Caricare il dispositivo per riattivarlo.

—el-dispositivo estaencendido.-De ta misma-manera, también se puede-apagar- EI—~ — blessures peuvent se produire. — — — — — — — — — — — — — — _Garanzia

color de la luz indicadora se cambia de acuerdo con la capacidad restante de
bateria de la siguiente manera:

100%-60%
Verde

59%-30%
Orange

29-10%
Azul

<9%
Rojo

Nivel de Bateria
Color de LED

Nota:

1. Por favor tenga cuidado de no usar ninguna célula que tenga la carcasa rota, ya que podria ser
peligro para su seguridad.

2. Por favor asegurese de que esta utilizando una célula 21700/18650 con alta potencia, cuya
corriente de descarga continua debe estar por encima de 25A.

Vaping: mantenga presionado el botén para inhalar cuando el dispositivo esté
encendido. Al vapear, la luz indicadora permanece encendida.

Carga: el dispositivo se puede cargar conectandolo con un adaptador de pared de
1 Ao un ordenador a través del cable USB. La luz indicadora se ilumina en rojo
durante la carga y se apaga cuando esta completamente cargada.

2. Ne laissez pas le produit dans un milieu de température ou d'humidité élevées,
sinon il pourrait étre endommagé.
3. N'utilisez pas ce produit a d'autres fins que la vape et n’ingérer pas de e-liquide.

Effets secondaires possibles

1. Ce produit peut étre dangereux pour la santé et contient de la nicotine qui est
addictif.

2. Pour les personnes ayant des effets indésirables apres I'utilisation de ce produit,
il est recommandé d'utiliser le e-liquide a faible teneur en nicotine ou sans
nicotine.

Russian

Ucnonb3oBaHue
BknioyeHue: oTcoequHUTE KpbilLKy B6atapeun n ybepute n3onsatop ¢ MUHYCOBOrO
KOHTaKTa akkymynsitopa 21700, ecnv Bbl npuobpenu Habop ¢ batapeeit. 3atem

Noi non ci assumiamo la responsabilita di eventuali danni causati da errori umani.
Viene applicata la garanzia legale.

Attenzione:

1. Tenere fuori dalla portata dei bambini.

2. L'uso di questo dispositivo non & raccomandato da parte di giovani, non
fumatori, donne incinte o in periodo di allattamento, o persone allergiche e/o
sensibili alla nicotina.

Controindicazione

1. Non tentare di riparare I'apparecchio da soli, in quanto si possono verificare
danni o lesioni personali.

2. Non esporre il dispositivo a temperature elevate o a condizioni di umidita, in
quanto cio potrebbe danneggiare il dispositivo

3. Non utilizzare questo prodotto per altri scopi, ma solo per svapare e non ingerire

il liquido.

‘ Possibili effetti avversi
‘ 1. Questo prodotto pud essere pericoloso per la salute e contiene nicotina che
crea dipendenza.
| 2. Per le persone con reazioni avverse dopo I'utilizzo di questo prodotto, si
| consiglia di utilizzare il liquido con contenuto di nicotina piu basso o senza
lia di util I liquid tenuto d i b
nicotina.

| Sposoéb uzycia

Wiaczanie / wytaczanie zasilania: odkre¢ pokrywke baterii i wyjmij izolacje z
ujemnej strony baterii 21700, jeéli zakupiona paczka zawiera bateri¢ 21700.
Nastepnie zainstaluj wysokiej przeptywnosci baterie 21700 lub akumulatorem
| 18650 o wysokiej przeptywnosci z tulejg akumulatora w urzadzeniu iJust 21700, a
nastepnie przykre¢ pokrywke baterii. Nacis$nij przycisk 5 razy w krétkich odstepach
czasu w ciggu dwoch sekund, a lampka wskaznika mignie 5 razy, aby pokaza¢, ze
urzadzenie jest wigczone. W ten sam spos6b mozna go wytaczy¢. Kolor lampki
wskaznika zmienia sie zgodnie z pozostatg moca baterii w nastepujacy sposob:

[ 100%-60% [ 59%-30%
l Zielony

[20-10%  [<9% \
|Pomarzmczowy ‘Niebieski lCzerwony ‘

‘ Poziom baterii

| Kolor diody LED
Uwaga:
1. Z powodéw bezpieczenstwa nie nalezy uzywac baterii z uszkodzong obudowa.
2. Nalezy stosowac wysokowydajng baterie akumulatorowg 21700/18650, ktorej
ciggty prad wytadowczy wynosi ponad 25A.
Parowanie: przytrzymaj przycisk aby podja¢ obtok,gdy urzadzenie jest wtgczone.
Lampka wskaznika pozostaje zapalona podczas parowaniu.
tadowanie: urzadzenie mozna natadowac, podtaczajac go za pomocg adaptera
$ciennego 1A lub komputera za pomoca kabla USB. Lampka wskaznika $wieci na
czerwono podczas tadowania i gasnie po petnym natadowaniu.

Wiasciwosci i zabezpieczenia:

Zakres rezystancji: 0.1Q-3.0Q

Zabezpieczenie przed rozpylaczem: gdy czas parowania przekracza 15 sekund,
lampka wskaznika miga 10 razy, a wyj$cie odcina sie¢ automatycznie.
Zabezpieczenie przed zwarciem: jesli zwarcie wystapi przed parowaniem,
lampka wskaznika zaswieci si¢ 3 razy, a wyjscie odcina sig¢ automatycznie po
rozpoczeciu parowania. Jesli wystapi zwarcie podczas parowania,lampka
wskaznika zaswieci si¢ 5 razy.

Zabezpieczenie przed niskim napieciem: gdy napiecie baterii spadnie ponizej
3.1V, lampka wskaznika zacznie miga¢ 40 razy, i nie ma wyjscia podczas
waporyzacji.Nataduj urzadzenie, aby je ponownie aktywowac.

Gwarancja
Nie ponosimy odpowiedzialnos$ci za ewentualne szkody powstate w wyniku btedu
ludzkiego. Produkt objety jest zgodng z prawem gwarancja.

Ostrzezenia

1. Przechowywaé¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

2. Nie zaleca sie stosowania urzadzenia przez ludzi mtodych, osoby niepalace,
kobiety w cigzy lub karmigce piersig lub osoby, ktére sg uczulone/wrazliwe na
nikotyne.

Przeciwwskazania:

1. Nie nalezy prébowa¢ naprawia¢ urzadzenia samodzielnie, gdyz moze doj$¢ do
uszkodzenia lub obrazen ciata.

2. Nie nalezy pozostawia¢ urzadzenia w wysokiej temperaturze lub wilgotnych
warunkach, gdyz moze ulec uszkodzeniu. Wtasciwa temperatura pracy wynosi od
0 C do 50 C podczas tadowania i -5 C do 55 C podczas uzywania.

3. Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia do innych celéw, z wyjatkiem wdychania pary. Nie
nalezy potykac¢ e-liquidu.

Mozliwe niepozadane skutki uboczne:

1. Produkt moze by¢ niebezpieczny dla zdrowia i zawiera nikotyne, ktora jest
uzalezniajaca.

2. Osobom, u ktorych wystapita niepozadana reakcja po uzyciu produktu, zaleca
sie stosowanie liquidu z nizszg zawartoscig nikotyny lub bez nikotyny.

Nwg To XpnoiyoTtroigite

AsiToupyia on/off: ZgBI5WaTE TO KATTAKI TNG PTTATOPINAG, KAl APAIPECTE TO HOVWTIKO
KOMMATI atrd TNV apvnTIKA TTAEUPd TG pTratapiag 21700 edv To TTAKETO TTOU
ayopdoare gival autd TTou TTepIAapBavel yia pratapia 21700. XTn ouvéxeia,
TOTTOBETACTE Hia PTTaTapia uwnAng amo@opTiong TUTTou 21700 | pia pTratapio
uwnAng atmoeopTiong TUTTou 18650 pe To paviki pmratapiag ato iJust 21700 kai
TeAIKA BIOWOTE TO KATIAKI TNG PTTATAPIOAG. TTATACGTE CUVEXOUEVA TO KOUMTI 5 QOpEG
oe 800 deUTEPOAETTTA Kal TO AauTTaKI €vOeIEng Ba avaBooBrioer 5 gopég yia va
Seifel 6TI N ouokeun eival evepyotroinuévn. Me Tov id1o TpéTTO, PTTOPEI ETTIONG VA
gival atrevepyotroinuévn. To Xpwua Tou AauTrakiol évoeigng aAAader avaAoya e TNV
UTTOAOITTN XWPNTIKOTNTA TG PTTATAPING WG £§AG:

Eninedo Mrotapiag | 100%-60% | 59%-30% | 29-10% <9%
Xpope LED TIpdowvo TloptokaAi | Mmhe Kokkivo
Znueiwon:

1.MapakaAoUue unv xpnoIUOTTOIEITE UTTATAPIES [IE OKIOUEVO TTEPIBANLA KABWS
armroreAoUv kivéuvo yia Tnv acpdAsia.

2.BeBaiwebeire 611 xpnoiuotoleite pia umarapia 21700/18650 vwnAng amrédoong, ng
oTT0iag N CUVEXNS EKPOPTION PEUNATOS TTPETTE va gival TTavw amré 25A.

ATHIOPA: KPOATACTE TTOTNHEVO TO KOUUTT Y1 va TIAPETE Pia poupngid 6Tav n
ouokeun gival evepyoTtroinuévn. Otav aTpigeTal, To AAPTIAKI £VOEIENG TTAPAMEVEL
QAVapPEVO.

DOPTION: N CUOKEUR UTTOPET VO QOPTIOTEI CUVOEOVTAG TNV HE TTPOCAPHOYED TOiXOU
1A fj uTrohoyioTH péow Tou kaAwdiou USB. To Aautrdiki évBeIEng eival KOKKIVO KaTd
Tn dIGpKeIa TNG OPTIONG Kal oBAVEl 6Tav GOPTIOTEI TTARPWG.

1516TnTEG KOl MpooTaTieg:

EUpog avrioTaong: 0.1Q-3.0Q

MpooTtagia ATpotroInTA: KABe opd TToU 0 XPOVOG aThiopaTog utrepBaivel 15
deuTepdAeTTTa , TO AapTrdki évaeigng avaBoaoBrivel 10 opég Kai n £€§0d0g
SIAKOTITETAI AUTOHATA.



MpooTacia BpaxuUKuKAWHATOG: Av CUMBET BPaxUKUKAWUA TTPIV aTTd TO ATPIONd,
To AapTrdki €vdeigng avaBooBrvel 3 Qopég Kail n £€60D0G aTTEVEPYOTTOIEITAI AQUTOUATA
&Tav apxioel To ATHIOPA. av CUPRBET BPaxUKUKAwHa KaTd Tn didpkeia Tou
artpioparog, 1o Aaptrdki £voeigng Ba avaBooBrioel 5 @opég.

MpooTtagia xapnAng Tadong: Otav n Tdon TNG CUCKEUNG gival pikpoTepn amoé 3.1V,
To AauTTaKI évoeIgng Ba avaBooBroel 40 @opég kal dev UTTApXEl £6080G 6TV
aTpifetal. PopTioTE TN CUOKEUNR YIA TV ETTAVEVEPYOTTOINGT.

Eyyonon
Aev gipaaTe utrelBuvol yia otroladiTroTe BAGRN TToU TTpoKaAEiTal ATrd avepwTTIivo
o@aApa. EpappdleTal vopikr eyyunaon.

Mposidotoinoeig

1. Na guAdooeTal yakpid amé maidid.

2.H guokeun auTh dev oUVIOTATaI YIO XPAON atTé veapd ATopa, pn KamvioTEg,
€yKUoOUG 1) BnAadouceg yuvaikeg, 1 GTopa TTou ival aAAepyika / euaiobnta oTn
VIKOTiVN.

AvTevdeieig:

1. Mnv €TTIXEIPAOETE VA ETTIOKEUAOETE TNV CUCKEUT POVOI 0ag KaBWwG UTToPEi va
TTpokANBei BAGRN 1) TpaUpATIONSG.

2. Mnv a@rveTe TN OUCKEUN 0€ UWNAEG BEpPOKPATiEG 1 UYPEG OUVONKES, aAAILIG
uTTopei va TpokAnBei BAGBRN. H katdAAnAn Beppokpaacia Asitoupyiag gival amd 0 C
£€wg 50 C kata Tn @opTion kal -5 C €wg 55 C katd Tnv xpRon.

3. Mnv xpnOoIYOTIOIEITE QUTA TN OUOKEUN Yia GAAO OKOTIO TTapd HOVO yia ATHICH Kal
HNV KATaTTiVETE TO €-Uypo.

MBavég ApvnTikég EmITTTWOEIG:

1. AuTé TO TTPOIdV PTTOpPE Va €ival ETTIKIVOUVO yia TNV UYEia Kal TTEPIEXEI VIKOTIVN N
oTroia gival €0I10TIKN.

2.MNa dropa pe apvnTIKA avTidpaon YETA Tn XPrion auTou Tou TTPOoIGVTOG, OUVIOTATAl
n XPron XUpou Pe XaUNASGTEPN TTEPIEKTIKOTNTA OE VIKOTIVN R XWPIG VIKOTivN.

Dutch

Hoe te gebruiken?

In- en uitschakelen: schroef de batterijklep eraf en verwijder het isolerende stuk
van de negatieve kant van de 21700-batterij, als het pakket dat u hebt gekocht
degene is, die een 21700-batterij bevat. Installeer vervolgens een hoge-snelheid
21700-batterij of een hoge-snelheid 18650-batterij met de batterijklep in de iJust
21700 en schroef uiteindelijk de batterijklep vast. Druk binnen twee seconden
vijffmaal kort achter elkaar op de vuurknop. Het indicatielampje zal vijf maal
oplichten, om aan te geven dat het apparaat is ingeschakeld. Op dezelfde manier
kan het apparaat worden uitgeschakeld. Overeenkomstig met de batterijcapaciteit,
verandert het indicatielampje als volgt:

Batterijniveau 100%-60% | 59%-30% | 29-10% <9%
Kleur LED-lamp | Groen Oranje Blauw Rood
Opmerking:

1. Let erop dat u geen batterijen gebruikt die beschadigd zijn omdat die gevaarlijk
kunnen zijn.

2. Zorg ervoor dat u gebruik maakt van batterijen van het type 21700/18650 van
hoge kwaliteit met een continue laadstroom die hoger is dan 25A.

Vaping: wanneer het apparaat ingeschakeld is, houd de vuurknop ingedrukt en
inhaleer. Tijdens het verdampen blijft het indicatielampje branden.

Opladen: het apparaat kan worden opgeladen, door het aan te sluiten op een 1A
muuradapter of via een USB-kabel aan een computer. Tijdens het opladen brandt
het indicatielampje rood en gaat uit als het apparaat volledig is opgeladen.

Eigenschappen en Beveiligingen:

Weerstandsbereik: 0.1Q-3.0Q

Verstuiverbescherming: telkens wanneer de vaping-tijd de 15 seconden
overschrijdt, knippert het indicatielampje 10 keer en wordt de uitgang automatisch
uitgeschakeld.

Beveiliging tegen kortsluiting: als er kortsluiting optreedt voér het vapen, zal het
indicatielampje 3 keer knipperen en de uitgang wordt automatisch uitgeschakeld
wanneer u begint te verdampen; als er kortsluiting optreedt tijdens vapen, zal het
indicatielampje 5 keer knipperen.

Laagspanningsbeveiliging: wanneer de spanning van het apparaat lager is dan
3.1V, knippert het indicatielampje 40 keer en is er geen uitvoer bij vapen. Laad het
apparaat op om het opnieuw te activeren.

Garantie
Wij zijn niet verantwoordelijk voor schade als gevolg van menselijke fouten. De
garantie is van toepassing.

Waarschuwingen

1. Buiten bereik van kinderen houden.

2. Het gebruik van dit product door jonge mensen, niet-rokers, zwangere vrouwen
of vrouwen die borstvoeding geven en personen die allergisch/gevoelig zijn voor
nicotine wordt afgeraden.

Contra-indicatie

1. Probeer het apparaat niet zelf te repareren aangezien dit tot schade en/of letsel
kan leiden.

2. Laat het product niet achter in een ruimte met een hoge temperatuur of hoge
vochtigheidsgraad; het zal defect raken.

3. Gebruik dit product niet voor andere doeleinden dan roken, slik de e-vloeistof
niet in.

Mogelijke negatieve bijwerkingen

1. Dit product kan gevaarlijk zijn voor de gezondheid en bevat nicotine, een stof
die verslavend werkt.

2. Mensen die last krijgen van een negatieve bijwerking na gebruik van dit product
wordt aanbevolen minder nicotine of helemaal geen nicotine te gebruiken.

Danish

Brugsanvisning

Strom tand/sluk: Skru laget af batteriet og fiern den isolerende del fra den
negative side af 21700 batteriet hvis den pakke du har kebt indeholder et 21700
batteri. Derefter installer et hgjhastigheds 21700 batteri eller et hgjhastigheds
18650 batteri med batteriholder in | iJust 21700 og efterfglgende drej batterilaget

tilbage. Tryk pa knappen 5 gange hurtigt efter hinanden inden for to sekunder, og
indikatorlampen blinker 5 gange for at vise, at enheden er teendt. P4 samme méade
kan den ogsa slukkes. Indikatorlampens farve sendres i henhold til den resterende
batterikapacitet som fglger:

100%-60% | 59%-30% | 29-10% =%
Orange Bla Rod

Batteriniveau

Farven pa LED Gron

Bemeerk:

1.Brug ikke beskadigede batterier af sikkerhedsmeessige arsager.

2.Sorg for at bruge hgjhastigheds 21700/18650 batterier med fortseettende
udledningsstrem over 25A.

Vaping: Langt tryk pa knappen for at tage en pust, nar enheden er taendt. Mens
vapingen, forbliver indikatorlampen teendt.

Opladning: Enheden kan oplades ved at forbinde den med 1A vaegadapter eller
computer via USB-kablet. Indikatorlampen er red under opladningen og slukker,
nar den er fuldt opladet.

Egenskaber og beskyttelse:

Modstandsomrade: 0.1Q-3.0Q

Forstoverbeskyttelse: Hver gang nar vapetiden overstiger 15 sekunder blinker
indikatorlampen 10 gange, og udgangen slukker automatisk.
Kortslutningsbeskyttelse: Hvis der opstar kortslutninger inden vaping, blinker
indikatorlampen 3 gange, og udgangen slukkes automatisk, nar du begynder at
vape; Hvis der opstar kortslutning under vaping, blinker indikatorlampen 5 gange.
Lavspandingsbeskyttelse: Nar spandingen af enheden er lavere end 3.1V,
blinker indikatorlampen 40 gange, og der er ingen udgang mens vaping. Oplad
enheden for at genaktivere den.

Garanti
Vi er ikke ansvarlige for skader forarsaget af menneskelige fejl. Lovmaessig garanti
geelder.

Advarsler

1. Hold veek fra barn.

2. Dette produkt bor ikke bruges af unge, ikke-rygere, gravide eller ammende
kvinder, eller personer med allergi eller sensitivitet over for nikotin.

Kontraindikation

1. Forsgg ikke at reparere produktet selv, da uheld eller personskade kan
forekomme.

2. Lad ikke produktet ligge ved hgj temperatur eller i fugtige omgivelser, da dette
kan skade det.

3. Brug ikke produktet til andre formal end dampning, og slug ikke e-vaesken.

Mulige bivirkninger

1. Dette produkt kan veere skadeligt for dit helbred, og indeholder nikotin, som er
afhaengighedsskabende.

2. Personer, der oplever bivirkninger efter brug af dette produkt, ber bruge
e-vaesken med lavere nikotinindhold, eller veesken uden nikotin.

Japanese
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Kuinka kayttaa?

Virta paélle/pois paalta: ruuvaa akun korkkia ja poista sitten eristdvaa kappaletta
21700-akun negatiivisesta puolelta, jos ostettusi paketti sisaltda 21700-akku.
Asenna 21700 akku tai korkean tason 18650 akku akkusuojalla iJust 21700:n ja
lopuksi ruuvaa akun kansi paalle. Paina palopainiketta 5 kertaa perakkain ja
nopeasti kahden sekunnin kuluessa, nain ilmaisinpalo vilkkuu 5 kertaa virran paalle
oleman osoittamiseksi. Se sammuu sama tavalla. limaisinpalon véri vaihtoo akun
jaljella olevan kapasiteetin mukaan, kuten alla:

AKun taso 100%-60% | 59%-30% | 29-10% <9%
LED:n viri Vihred Oranssi Sininen Punainen
Huomautus:

1. Ole varovainen, ettet kdyta rikkoutunutta paristokoteloa turvallisuusriskin vuoksi.
2. Varmista, ettéd kdytat korkean tason 21700/18650 akkua, jonka jatkuva
purkuvirta on yli 25A.

Hoyrystys: kun laite on toimitilanteella, pida palopainiketta ja aloita puhallusta.
Hoyrystyksen aikana ilmaisinpalo pysyy valaistuina.

Lataus: lataa laitetta kytkemalla 1A seindpistorasiaan tai tietokoneeseen
USB-kytkimella. limaisinpalo on punainen latauksen aikana ja se sammuu kun
lataus on valmis.

Ominaisuudet ja suojaukset:

Vastusalue: 0.10-3.0Q

Sumutinsuojaus: aina kun puhkuu jatkuvasti yli 15 sekuntia, ilmaisinpalo vilkkuu
10 kertaa ja virran syottd pysaytyy automaattisesti.

Oikosulkusuojaus: jos oikosulku tapahtuu ennen hoyrystysta, ilmaisinpalo vilkkuu
3 kertaa ja virran syottd pysaytyy automaattisesti, kun aloitat hoyrystysta; jos
oikosulku tapahtuu héyrystyksen aikana, ilmaisinpalo vilkkuu 5 kertaa.
Pienjannitesuojaus: kun laitteen jannite on alle 3.1V, ilmaisinpalo vilkkuu 40
kertaa ja tuotto ei tule hdyrystyksen aikana. Lataa laite aktivoimaan sita edelleen.

Takuu
Emme ole vastuussa ihmisvirheen aiheuttamista vahingoista. Lakisaateista takuuta
sovelletaan.

Varoitukset

1. Pida lasten ulottumattomissa.

2. Tata tuotetta ei suositella kaytettavaksi nuorille, tupakoimattomille, raskaana
oleville tai imettaville naisille, nikotiinille allergisille / herkille henkilgille.

Vastaindikaattorit

1. Al4 yrité korjata laitetta itse, sillé se voi vahingoittua tai aiheuttaa
henkilévahinkoja.

2. Al3 jata laitetta korkeisiin Iampétiloihin tai kosteisiin olosuhteisiin, koska se voi
vahingoittaa tuotetta.

3. Ala kayta tata tuotetta muihin tarkoituksiin kuin pelkéstaan hoyryttelyyn, &laka
niele e-nestetta.

Mahdolliset haittavaikutukset

1. Taman tuotteen kayttd voi vahingoittaa terveytta ja sisaltaa nikotiinia, joka
aiheuttaa riippuvuutta.

2. Henkildiden, jotka saavat haittavaikutuksia kayton jalkeen, suositellaan
kayttavan nestetta, jossa on alhaisempi nikotiini, tai ei ollenkaan nikotiinia.

Pouziti

Zapnuti / vypnuti: odSroubujte uzaveér baterie a odpojte izola¢ni ¢ast od zaporné
strany baterie 21700, pokud je zakoupené baleni takové, které obsahuje baterii
21700. Vlozte baterii typu 21700 nebo rychlonabijeci baterii typu 18650 s félii do
iJust 21700 a nakonec opét nasroubujte kryt na baterii. Stisknéte tlacitko Skrat
rychle béhem dvou sekund a kontrolka blikne 5krat, aby se ukazalo, zZe zafizeni je
zapnuté. Stejnym zpUsobem muze byt také vypnuté. Barva kontrolky se méni
podle zbyvajici kapacity baterie takto:

100%-60% | 59%-30%

Zelend

29-10% <9%
Modrd

Kapacita baterie
Barva LED

Oranzovd Cervend

Poznamka:

1.Budte prosim opatrni a z bezpecnostnich divodi nevkladejte baterie s
poskozenym povrchem.

2.Ujistéte se prosim, Ze pouzivate rychlonabijeci baterii 21700/18650 s trvalym
proudem vyssim nez 25A.

Vaping: drzte tlagitko a vydejte pfi zapnuti zafizeni. Pfi vapingu, kontrolka sviti.
Nabijeni: zafizeni Ize nabijet pfipojenim 1A adaptéru nebo pocitate pomoci
kabelu USB. Kontrolka sviti béhem nabijeni ¢ervené a pfi Uplném nabiti zhasne.

Vlastnosti a Ochrany:

Rozsah odporu: 0.1Q-3.0Q

Ochrana atomizéru: pokud ¢as vapingu presahne vzdy 15 sekund, kontrolka blika
10krat a vystup se automaticky vypne.

Ochrana proti zkratu: pokud dojde k zkratu pfed vapingem, kontrolka 3krat blikne
a vystup se automaticky vypne pfi startu vapingu; pokud dojde k zkratu, kontrolka
blikne 5krat.

Ochrana proti nizkému napéti: je-li napéti zafizeni nizsi nez 3.1 V, kontrolka
blikne 40krat a pfi vapingu neni zadny vystup. Nabijte zafizeni, abyste ho znovu
aktivovali.

Garance
Nejsme zodpovédni za zadné $kody zplsobené chybou ¢loveéka. Pravni zaruka
plati.

Varovani

1. Udrzujte vyrobek mimo dosah déti.

2. Tento vyrobek neni doporu¢en pro mladé lidi, nekuraky, téhotné nebo kojici Zeny
nebo osoby, které jsou alergické/citlivé na nikotin.

Kontraindikace
1. NepokousSejte se vyrobek opravit, mohlo by dojit ke $kodam nebo zranénim.

2. Neuchovavejte vyrobek pfi vysokych teplotach nebo ve vihkém prostfedi, jinak
muze dojit k jeho poskozeni.

3. Nepouzivejte tento vyrobek k jinym ucelim nez k vapovani a nepolykejte
e-kapalinu.

Mozné nepfiznivé uéinky

1. Tento vyrobek muze byt zdravi $kodlivy a obsahuje nikotin, ktery je navykovy.
2. Osobam, které po pouziti ocituji nepfiznivé ucinky, doporucujeme pouziti
e-kapalinu s niz§im nebo Zadnym obsahem nikotinu.

Romanian

Mod de utilizare

Pornire/oprire: desurubati capacul bateriei si indepartati bucata izolatoare din
partea negativa a bateriei 21700 daca pachetul achizitionat include o baterie
21700. Instalati bateria 21700 sau o baterie cu un nivel ridicat 18650 cu mansonul
bateriei in iJust 21700, iar la final insurubati capacul bateriei. Apasati butonul de 5
ori in succesiune rapida, in interval de doua secunde, si indicatorul luminos va clipi
de 5 ori pentru a arata ca dispozitivul este pornit. in acelasi mod, acesta poate fi si
oprit. Culoarea luminii indicatoare se modifica in functie de capacitatea ramasa a
bateriei, dupa cum urmeaza:

Nivelul bateriei 100%-60% | 59%-30%
Culoarea LED-ului Verde

29-10% <9%
Albastru Rosu

Portocaliu

Nota:

1. V& rugam aveti grija sé nu utilizati baterii cu carcasa ruptad deoarece este un
pericol pentru siguranta.

2. Va rugam asigurati-va ca utilizati baterii cu un nivel ridicat 21700/18650 ale
cdror curent continuu de descércare este mai mare de 25A.

Vapare: tineti apasat butonul pentru a trage un puf atunci cand dispozitivul este
pornit. Tn timpul vaparii, indicatorul luminos rdmane aprins.

Incarcarea: dispozitivul poate fi incarcat conectandu-I cu adaptor de perete 1A sau
la computer prin intermediul cablului USB. Indicatorul luminos este rosu in timpul
incarcarii si se stinge cand este incarcat complet.

Proprietati si protectii:

Interval de rezistenta: 0.1Q-3.0Q

Protectie atomizor: de fiecare datd cand timpul de vapare depaseste 15 secunde,
indicatorul lumineaza intermitent de 10 ori si dispozitivul se intrerupe automat.
Protectie la scurtcircuit: daca se produce un scurtcircuit inainte de vapare,
indicatorul luminos va clipi de 3 ori si dispozitivul se va opri automat atunci cand
incepeti sa vapati; daca se produce un scurtcircuit in timpul functionarii, indicatorul
luminos va clipi de 5 ori.

Protectie la joasa tensiune: atunci cand tensiunea dispozitivului este mai mica de
3.1V, indicatorul luminos va clipi intermitent de 40 de ori si nu veti mai putea vapa.
Incéarcati dispozitivul pentru a-I reactiva.

Garantie
Nu suntem responsabili pentru nicio dauna cauzata de eroarea umana. Garantia
legala este aplicata.

Avertizari

1. A nu se lasa la indemana copiilor.

2. Acest produs nu este recomandat utilizarii tinerilor, nefumatorilor, femeilor
insarcinate sau celor care alapteaza, sau persoanelor care sunt alergice/sensibile
la nicotina.

Contraindicatii

1. Nu incercati sa reparati singur produsul deoarece poate avea loc deteriorarea
sau vatamarea corporala.

2. Nu lasati produsul la temperaturi ridicate sau in conditii de umezeala, in caz
contrar acesta se poate deteriora.

3. Nu utilizati produsul in alte scopuri cu exceptia vaparii si nu inghititi e-lichid.

Posibile efecte adverse

1. Acest produs poate fi periculos pentru sanatate si contine nicotina care provoaca
dependenta.

2. Pentru persoanele care au reactii adverse la utilizarea acestui produs, se
recomanda utilizarea de e-lichid cu un continut mai scazut de nicotina sau fara
nicotina.

Como usar?

Ligar/desligar: apague a tampa da bateria e remova a peca isolante do lado
negativo da bateria 21700 se a embalagem que vocé comprou for aquela que
inclua uma bateria de 21700. Instale a bateria 21700 ou uma bateria de alta
velocidade 18650 com a manga da bateria no iJust 21700 e, finalmente, aperte a
tampa da bateria. Pressione o botédo 5 vezes em rapida sucesséo dentro de dois
Segundos, a Luz indicadora piscara 5 vezes para mostrar o dispositivo é ligado.
Da mesma forma, também Pode ser desligado. A cor do indicador luminoso muda
de acordo com a restante capacidade da bateria:

Nivel da Bateria 100%-60% | 59%-30% | 29-10% <9%

Cor de LED Verde Laranja Azul Vermelho

Nota:

1. Por favor, tenha cuidado para ndo usar bateria com caixa rasgado, pois é um
risco para a seguranga.

2. Certifique-se de que esta usando bateria de alta velocidade 21700/18650 cuja
corrente de descarga continua esta acima de 25A.

Vaping: continue segurando o botédo para fazer isto quando o aparelho é ligado.
Quando esta no vaping, a luz indicadora ficava ligada.

Carregamento: o dispositivo pode ser cobrado por ligagdo com 1a adaptador de
parede ou computador através de cabo USB. O indicador luminoso vermelho
durante o carregamento e fechar quando totalmente carregado.

Propriedades e Protecées:

Intervalo de Resisténcia: 0.10Q-3.0 Q

Proteccédo de Atomizador: cada vez quando vaping ultrapassar 15 Segundos, a
Luz indicadora pisca 10 vezes e automatico de corte de saida.

Protegdo de Curto-circuito: se o curto-circuito ocorre antes de vaping, a Luz
indicadora piscara 3 vezes e a produgéo corta automaticamente quando vocé
comegar a vaping; se o curto-circuito ocorre quando no vaping, a Luz indicadora
piscara 5 vezes.

Protecédo de Tensdo Baixa: quando a tensdo do dispositivo ¢ inferiora 3.1V, a
Luz indicadora pisca 40 vezes e nédo ha saida quando estava no vaping. Carregar
o dispositivo para reativa-lo.

Garantia
Nao responsamos por quaisquer danos causados por erro humano. A garantia
legal é aplicada.

Avisos

1. Mantenha-se fora do alcance das criangas.

2. Este produto ndo é recomendado para uso de jovens, ndo-fumantes, mulheres
gravidas ou que amamentam, ou pessoas que sao alérgicas / sensiveis a nicotina.

Contra-indicagao

1. Nao tente reparar o produto por si mesmo talvez podem ocorrer danos ou
ferimentos pessoais.

2. Nao deixe o produto em alta temperatura ou condi¢gdes Umidas, caso contrario,
pode estar danificado.

3. Nao use este produto para outros objetivo, exceto apenas para vaping e nao
engula o e-liquid.

Efeitos Adversos Possiveis

1. Este produto pode ser perigoso para a salde e contém nicotina que é viciante.
2. Para pessoas com reagao adversa apos o uso deste produto, recomenda-se a
utilizagéo do liquido eletrénico com menor teor de nicotina ou nicotina.

Anvéndning

Sla pal/Stang av: Skruva loss batterilocket. Om paketet som koptes innehaller ett
21700 batteri sa bor man aven ta bort isoleringsstycket fran den negativa sidan av
21700 batteriet. Installera ett 21700 batteri eller ett hdg-grads 18650 batteri med
batterifodralet i iJust 21700 och skruva slutligen pa batterilocket. Tryck snabbt pa
knappen 5 ganger inom tva sekunder och indikatorlampan blinkar 5 ganger for att
visa att enheten ar paslagen. Pa samma satt kan den ocksa stangas av.
Indikatorlampans farg @ndras enligt resterande batterikapacitet enligt féljande:

Batteriniva 100%-60%
Firg av LED Gron

59%-30% | 29-10% | <9%
Orange Bla Rod

Obs:

1. Var forsiktig med att inte anvédnda ett batteri med trasigt omslag, da detta ar en
sékerhetsrisk.

2. Vénligen se till att du anvénder ett hég-grads 21700/18650 batteri vars
fortlépande avlastningsstrém &r 6ver 25A.

Vapning: Langt tryck pa knappen for att ta en puff nar enheten ar paslagen. Vid
vapning lyser indikatorlampan.

Laddning: Enheten kan laddas genom att ansluta den med 1A vaggadapter eller
dator via USB-kabeln. Indikatorlampan ar réd under laddning och slacks ut nar den
ar fulladdat.

Egenskaper och skydd:

Motstandsomrade: 0.1Q-3.0Q

Forstarkningsskydd: Varje gang vapetiden 6verstiger 15 sekunder blinkar
indikatorlampan 10 ganger och utgangen slocknar automatiskt.
Kortslutningsskydd: Om kortslutning upptrader fére vapning blinkar
indikatorlampan 3 ganger och utgangen slocknar automatiskt nar du bérjar vape;
Om kortslutning upptrader under vapning blinkar indikatorlampan 5 ganger.
Lagspanningsskydd: Nar spanningen pa enheten ar lagre an 3.1 V blinkar
indikatorlampan 40 ganger och det finns ingen utgang vid vapning. Ladda enheten
for att ateraktivera den.

Garanti
Vi har inte ansvaret for skador som orsakas av manskliga fel. Juridisk garanti
galler.

Varningar

1. Hall enheten utom rackhall fér barn.

2. Anvandning av denna produkt rekommenderas inte for unga manniskor,
icke-rokare, gravida eller ammande kvinnor, personer som ar allergiska
kansliga/allergiska mot nikotin.

Kontraindikation

1. Forsok inte reparera enheten sjalv eftersom du kan orsaka férstorelse eller
personlig skada.

2. Lamna inte produkten i hogtempererade eller fuktiga férhallanden, eftersom
detta kan skada produkten.

3. Anvéand inte denna produkt fér andra féremal &n vejping och svélj inte e-vatskan.

Mojliga negativa verkningar

1. Denna produkt kan skada din halsa och innehaller nikotin som ar
beroendeframkallande.

2. For manniskor med negativa reaktioner efter anvandning av denna produkt,
rekommenderar vi att anvénda en e-vatska med lagre nikotinhalt eller ingen

@PBCEXR

MADE IN CHINA
Manufactured by Eléaf’
Manufacturer: Shenzhen Eleaf Electronics Co., Ltd.
Address: Area B, 1-2F, B-28, Heyi Beifang Tech Industrial Park,
Shajing Town, Baoan District, Shenzhen, China.
Email:info@eleafworld.com
Web:www.eleafworld.com



